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OTA13139

alu verluchtingskap
cheminée d’aération alu

omschrijving
De dubbelwandige verluchting ‘Vent Alu 2000’ is een dubbelwandige 
en geïsoleerde verluchting met aluminium plakplaat voor het platte dak. 
Door het werken met een conische lippenring past de verluchting ook 
op licht afwijkende afmetingen, hetgeen de koppeling aan bestaande 
ontluchtingspijpen vergemakkelijkt. Deze verluchting dient te worden 
geplaatst tussen onderlaag en toplaag. Na het primeren van de plakplaat, 
kan de waterdichting met bitumineuze dakrollen worden gecreëerd.

voordelen
	luchtdicht = conische lippenring
	waterdicht = aluminium plakplaat tussen onderlaag en toplaag
	condensvrij = dubbelwandig geïsoleerde conus
	de perfect ronde kap vermijdt dat condens in het systeem terechtkomt
	vergemakkelijkt de aansluiting op bestaande ontluchtingspijpen
	diameters: 70/80 mm, 90/100 mm, 110/125 mm, 150/160 mm

description
La cheminée ‘Vent Alu 2000’ est une ventilation à double paroi et isolée 
avec une plaque adhésive en aluminium pour le toit plat. Grâce à un 
anneau à lèvre conique, la ventilation s’adapte également à des dimensions 
légèrement différentes, ce qui facilite le raccordement aux tuyaux d’aération 
existants. Cette ventilation doit être placée entre la sous-couche et la 
couche supérieure. Après l’application d’une couche de fond sur la dalle, 
l’étanchéité peut être réalisée à l’aide de rouleaux bitumineux pour toiture.

avantages
	étanchéité à l’air = anneau à lèvre conique
	�étanche à l’eau = plaque adhésive en aluminium entre la sous-couche 

et la couche supérieure
	sans condensation = cône isolé à double paroi
	�le capuchon parfaitement arrondi empêche la condensation de pénétrer 

dans le système
	�facilite le raccordement aux tuyaux de ventilation existants
	diamètres : 70/80 mm, 90/100 mm, 110/125 mm, 150/160 mm


